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Ua Maitthia Te Mau Pipu.

(Luka 5.)

I to’na faarneraa i Kaperenaumi haere atura lesa 1 te
tahi atu & mau oire o Galilea, ma te poro atu 1 te paraa no
te evanelia a haere noa’i ola ra. Ua nuenel noa mal te taa-
ta e atl noa a‘e oia no te mea te hinaaro noa 14 raton 1 te

faaroo i ta’na man haapiiraa. Ua faaroo raton 1 te parau
no te maun semeio tel ravehia e ana 1 Kaperenaumi ra, e te
mana’o atca ra hoi ratou e, e rave pzha oia i te hoé i roto-
pu ia ratou ra.

§ 1 te hoé mahana, a bhaere noa’i oia na te hiti o te roto
1 Galilea na apeehia oia e te hoé tiaa taata rahi. [ to’na
iteraa 1 na pahi e piti i te tipaeraa i te hitiroto, haere atura
ola 1 reira a uhi noa’i te feia ravaai 1 ta raton upea e ia
ratou itho hoi, No Siinona Petero te hoé o tana na pahi ra.
Haere atura lesu i nia ite pahi e ani atura ia Petero ia tute
ola 1 te reira i tai iti a‘e. Parahi ihora lesu i roto ite pahi
e haapii atura 1 te mau taata ra o tel haaputuputu mai i
mua ia’na ra.

I to’ua faataraa ite parau ia ratoun, farin ithora oia ia
Petero e na 6 atura, *‘‘Ho atu ¢ te vahi moana. e tuwn i ta
outow upe a v te hoé haroc.”’ Ua rohirohi o Petero e na na
6 atu oia, ‘‘K te Fatu, © haa noa na matou e ao noa a‘enet
te rue, 2 aore roa t noua, e tun rd vau i te upea o oe v parau
mar na.’’

Maere atura Peteroi te mea tei tupun mai. No te rahi o
te 1°a i mau mai i roto i te upe‘a aiia i tia ia’na ia ume mai
te reira j roto i te pahi, Titau atura oiai te tauturn e haere
maira to’na man hoa ohipa na nia i te tahi pahi ra. Motu-
motu 1thora te upe‘a no te rahi o te teiaha o te i‘a. Ua
rave 1toito te mau taata i te ohipa ia ore ta raton mau i‘a ia
mau‘a, e 1 te hopea iroa ihora na pahie piti e ua mana‘ohia
e, e tomo paha raua.




TEHEHEURAAAPI 115

Ua rave taman noa o Petero, e to’na ra taeae o Ane-
derea, i te ohipa ravaai; e to ratou mau hoa ohipa ra, o
Iakopo ia e o loane, na tamaiti a Zebedaio ra. O ta ratou
ia imiraa ravea no te oraraa, ola hoi, 1 te hooraa’tu i te i‘a
1 noaa ia ratou rairoto i te tai ra. Ua rave ratou i te reira
ohipa ravaai i te taatoaraa o to ratou oraraa, e aita a4 ratou
11te 1 te rahiraa mai to te reira mahana.,

I to Petero iteraa i te mea 1 tupu ra, mairi ihora ola 1
raro, i te pae ruri o lesu e na 6 atura, ‘‘F haere é oe, e te
Fatu, e taata hara hoi aw.’’ Na 6 atura lesu, ‘‘Kiaha e
mata‘u, @ teie nei, e tavta ta oe e wnoaa,” e faataa 1hora
ola 1a ratou toomaha ei mau pipl na’na ra.

Ua farii raton 1 ta’na maitiraa, ‘‘F tae maira o ratou
pue pahi i tahatai, faarue ana‘e thora ratou e ua pee maira
ia’na.”’

Te oire 1 parahihia e Anederea rana o Petero ra, o te
oire iti ra o Betesaida, tei te hiti o te roto ra. Tei roto 1 te
tahi oire € atu te hoé taata ta Iesu i hinaaro i te maiti ei
pipl atoa na’na ra. O Philipa tana taata ra. 1 to lesu iteraa
ia’na ua na 0 atu oia, ‘A4 pee mai oe ia’w,’”’ e ua na reira
ithoa o Philipa. I to’na faarooraa i te man haapiiraa rarahi
a te Fatu, e to’na iteraa i to’'na ra mana, tupu atura te
hinaaro o Philipa ia farerei to’na ra hoa o Nataniela i te
Fatu, e no reira haere atura ola e imi ia’na. Ilte atura ola
ia Nataniela te parahira i te marumaru o te hoé tumu suke
ra @ na O atura ia’'na, ‘‘Ua ttea ia matou ta Mose @ papat @
te ture ra, e ta te mau peropheta ra, o lesu @ Nazareta, ¢
tamaiti na losepha.’’

I te haamataraa e au e, aita o Nataniela ' haapao noa
a‘e 1 te reira parau e na O atura ola ia Philipa, ‘‘F maitaz
aner to Nazareta mai?’’ Ua parau atura Philipa 1a’na, ‘‘4
haere mai a hi‘to.”’ 7

Apee atura Nataniela 1 to’'na ra hoa e aita 1 maoro
haere atura oiai pihaiitho 1 te Faaora. A haere atu ai
Nataniela ia’na, na 0 atura Iesu, ‘A hi‘o na i te ati Isera-
ela maw, aore'e haavare i roto ia’na ra.’’

o
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I to Natanaela faarooraa i te reira parau, na o6 atura
oia, ‘‘FHaha oeiite at ta’u?’’ Ua parau atura te Katu
ia’na, ‘‘Hi‘o atura vau ia oe i raro a‘e i te suke ra, hou
Philipa © parau atu ai ta ce ra.’’

I ihora o Natanaela i te Varua o te Fatu, o tei hehen
mai ia’na e, o vai man & o Iesu, e ua na 6 atu oia, ‘'K
Rabi, o te tamaiti oe na te Atua, o te arit oe o Iseraela.”’
Pahono atura te Fatu ia’na, ‘‘No te mea @ parau atu vau ia
oe ma e, Te hit‘o atura vau ia oei raro a‘e i te suke ra, 1
faaroo ai oe? e iti tena i ta oe e ite atu d. Teie outou a iteaq
i te vetearaahia, e te mau melahi a te Atua i te hvereraa’tu v
nia, e te pouraa mai i nia tho i te Tamaiti u te taata nei,’’

I rotopu i te mau taata tei hau atui te inoinohia, e te
mau ati Iuda, te vai ra te mau taata tei tarahuhia e to Roma
no te titau atu i te moni aufan. Ik feia maitatai te taht pae
o ratou, area ra, te vai ra te tahi pae, e meaino, teiravel te
ohipa parau-tia ore i nia i te mau taata, e no te reira tumu
ua inoino-roa-hia ratou e te mau ati [uda ra. Te vail ra te
hoé o taua man taata titan moni aufau ra, oia hoi, parau-
hia ratou el mau telona, tei mairihia i te i‘oa o l.ievi, te
tamaiti a Alephaio, e ua ite-atoa-hia hoi oia i raro a‘e 1 te
i‘oa ra o Mataio. Ite atura [esuia’na 1 te parahiraaa rave
noa’i oia i ta’na ohipa, e ua ite oia e, e taata parau-tia ola
te an maitai ia riro el pipi na’na ra. Paran atura lesu ia
Mataio, ‘‘Apee maiia’u.’’ K vaiiho atura Mataio i ta’na
ohipa e apee atura i te [Faaora. Aita roa o lesn 1 haapao
noa’tu 1 te huru o te ohipa i ravehia e te taata, noa’tu e, e
taata ravaai oia, e aore ra, e telona. Ua hi‘o noa oia I
roto 1 te aan o te taata. Noa’tu e feia veve ratou, e aorve
ra, e feia haehaa, nua here oia 1a ratou no toraton parau-tia.
I roto ia Mataio ua ite oia i te hod taata mana rahi e te mai-
tal hoi. K 1 mua rii itho 1 te reira faatupu atura Mataio 1 te
hoé amuraamaa rahi, i to’na ra fare, no te faa hanahana
la Iesu. Ua papai o Mataio 1 te parau tuatapapa no te

e
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oraraa o te Mesia e ua itehia te reira ei Buka a Mataio i
roto 1 te Faufaa Api ra.

E a haere noa’i Iesu, mai te tahi vahi é atu, 1 te haa-
pii-noa-raa i te mau taata, ua maiti atu oia i te tahi atu &
mau taata ei pipi na’na, e nua apee atu ratou ia’na.

Marcel DBownnet

@ —

Ué\ Pohe Te Momoni

Ua faatupuhia te hod chipa rahi roa i Raiatea nei 1 te
ava‘e Eperera, oia hoi, una tomohia te hoé fare pureraa
nehenehe e na a‘ohia te mau paran faahiahia 1a anaatae te
mau melo o te reira amuiraa.

Oia atoa, ua faaroohia te mau parau api e no reira, te
hinaaro nei au e, ia hiopoa maitai tatou i te tahi parau api
rahi i a‘ohia 1 taua mahana ra, e na tatou e haapapu e, e
parau mau anei, e aore anel.

[ roto i te hoé pureraa rahi na tia maira te hoé orome-
tua no te reira haapaoraa e ua parau atura ola 1 te mau
taata e, o te mau faaroo e vai nei i niai te ao nei i teie tau,
o tatou ana‘e te ora nei. Te faaroo Katolika, ua pohe 1ia;
te Mahana Hitun, ua pohe ia; e te Momoni, ua pohe atoaia.
O tatou ra, te ora nei. K mea papu roa, ua poupou roa te
amuiraa i te faarooraa ite reira parau.

[ to‘u faarooraa i taua parau ra, ua tupu atoa mal te
oaoa 1 roto ia‘u nei, no te mea, ua parau maira Iesuiatatou
neiite na 6 raa e, “‘K ao to outouwia fawino mai, ¢ ta ha-
mani-ine mai, eia pari haavare noa mai te tadta ia outou
te maw ino atoa nei, no’u. A oaoa, ¢ ia ou‘au‘ia noa i te
oaoa;: e wtua rahi hoi ta outow @ te wo ra: & na rewra hot
ratow i te hamani ino i te mau peropheta ra, na mua ia, 1@
outou.’” Matao H:11-12

Arvea i4, . te vai nei, paha, te tahi mau mamoe 1 roto
i te faaroo nei, e maite peu e, e faaroo raton i te hoé
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parau mai teie te huru, e tupu te peapea i roto 1 to ratou
feruriraa. E no reira, e homa, a haapapu tatou 1 to tatou
tiaraa na roto i to tatou imiraa ite paran mau 1 roto 1 te
Bibilia, ia taa ia tatou e, e parau mau anei, e aore auel.

Ua ite tatou e, te mau ohipa atoa ta lesu 1 rave 1 te
faatiaraa i te Ekalesia, i to’na iho tau, e mau ohipa tia roa
ia, oia hol, e mau ohipa faufaa ana‘e. O Iesu ana‘e fte
taata hara-ove tei tae mai i nia i te ao nei, e no reira, Ta'na
ra mau ohipa, e mau chipa hape-ore.

Ua ite atoa tatou e, ua maitihia te tino ahuru ma piti
apesetolo e ua viro ratou ei niu no te Ekalesia, e o Iesu fe
tihi rahi. (Ephesia 2:19-21) Oia hoi, ua maitli Iesu 1a
ratou e na horoa Oila 1 te mana la ratou ia tia te mau ohipa
atoa ta ratou i rave, oia hol, ia manahia te mau bapetizoraa
ta ratou 1 rave, ia fariithia te mmau haapiiraa ta ratou 1 haa-
pil, e ia faaorahia te mau feia ma‘i ta ratou i faanora. Ahiri
aita to ratou e mana, e mea faufaa-ore te ohipa ta ratou j
rave. Ahiri aita [esu 1 maiti ia ratou e i faatoroa ia ratou
ua riro ia raton mai te mau feia haayare tei farerei ia Jesu i
te mahana haavaraa 1 te parauraa e, ‘‘FE te Fatu,ete Fatu,
¢ ere anei ua haapii matou ma to oe wo‘a, e ua tatar i te mau
demont @ to oe i0‘a, e ua rave i te semeio e rave vrahi @ to oe

w'a? O ta‘u ia e paraw atu, aita roa vaw i ite ia outon. K
?

haere é atu outon, e te feia rave paraw wno.’’ (Mataio 7:22-
$).£)
Zo)

E no reira, na papu ia tatou e, te toroa aposetolo, e
toroa rahi roa ia, no te mea, ua manahia raton e oia atoa,

ua riro ratou ei nin no te Kkalesia.

Ua maiti atoa hia te tahi mau toroa; Orometua, Haapii,
Tiai, Haapii evanelia, Diakono, Tahu‘a tahu‘a Rahi, Hitn
Ahuru, e te toroa Peresibutero. K hoé ahvru ma hoé toroa
ta Iesu 1 maiti e na faataa Ola 1 te hoé mau ehipa na ratou,
te tahi e te tahi.

|
|
]
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K mau toroa tia roa teie no te raveraa i te mau ohipa
atoa o te evanelia nel, no te mea, ua parau mai Paulo e,ia
val noa teie mau toroa e tia‘i e tae noa’tu tatou e tahoéhia’i
1roto 1 te faaroo hoé i te Tamaiti a te Atna. (A hio outoun
1 te Ephesia 4:11-14 ia haapapuhia te taioraa.)

Ia hiopoa tatou i te huru o te mau taata i teie nei tau,
e ite tatou e, aita a tatou i tahoéhia i nia i te mana‘o o te
faaroo e 1 te ite hoé o te Tamaiti a te Atua. K no reira, ia
val noa te mau toroa i teie nei tan e tia‘i, no te mea, o ra-
tou te feia aratai no te Kkalesia. K mana to ratou no te
raveraa 1 te ohipa i1 raro a‘e i te faatereraa a lesu, te Mesia,
te Tamaiti a te Atua, te tihi rahi o te Ekalesia.

E no reira, e homa, eiaha tatou e feaa i te faarooraa 1
te parau e, ‘‘Ua pohe te Momoni.’”’ Aita e tia ia pohe
taton no te mea, ua faahoihia mai te mana e te mau huru
ohipa mai to Iesu anotan. Oia atoa, ua parau mai te pero-
pheta ra o Daania i te na 6 raa e, ‘‘K Atua tei te ra‘i o te
faaite mai . . .. @ te mauw mea e tupu i te mauw mahana hopea
ra. K faatupu av te Atua o te ra‘i ra @ te hoé basileia o te
ore roa ia e mou, o te ore roa hoi e riro tia vetahi é, . ... e
var tera e @ murt noa’tu.’”’ (Daniela 2:28, 44)

Ua faatia-taahou-hia te Fkalesia a Iesu Mesia i teie nei
taun hopea. Aita roa te Ekalesia a Iesui tupu noa mai no
roto mai i te tahi Fkalesia €. K vail noa ra taua Ekalesia e
a muri noa’tun. E howmna, ua faa-ho‘i-hia mai te aveia ia tae
faahou tatou 1 mua i te aro o te Atua.  Te vai faahou nei te
mana o te Atna, oia hoi, te Autahu‘araa 1 nia 1 te mau
toroa e ahuru ma hoé o te Kkalesia nei. Ua patubhia teie
Ilkalesia nei i nia i te niu o te mau Aposetolo e te mau Pe-
ropheta e o Iesu te tihi rahi.

Kiaha roa’tu tatou e feaa ite faarooraaiteie mau paxau.
A oaoa rA tatou no te mea, te hio mai nei ratou ia tatou, e
no reira tei 1a tatou te ohipa o te faaite raa’tu ia ratou 1 teie
parau mau. Te paran mau o te oraraa maitai, te ora e
iteahia neiiroto ita lesn Ekalesia mau.

Davida Orometua.
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Te Evanelia A lesu Mesia
TE AURAA O TE EVANELIA

Te parau oaoa, e aore ra, te parau maitai no nia 1 te
Faaora, te Basileia o te Atua e te ora mure ore o te taata, o
te Evanelia ia a Jesu Mesia. O te reira ia te mau haapiiraa
a te Mesia, e te mau Aposetolo, mai tei papaihia i roto i te
Faufaa Api, e te Buka a Moromona, e te mau heheuraa tei
horoahia mai, na roto i te mau Peropheta mo‘a a te Atua,
mal te tau i te haamataraa o te ao nei e tae noa maii to
tatou nel tau. Ua papainia te reira mau heheuraa, e te
reira mau haapiiraa, 1 roto 1 te mau papairaa mo‘a.

E rave pinepine te mau Cherisetiano 1 te paran Evane-
lia no te faaite i to ratou haapaoraa. Na roto i teie hi‘oraa,
o te Kvanelia ia to vaton tiaturiraa. I rotoi te parau haa-
piiraa a te tiaturiraa Cherisetiano te vai ra na paran é8: te
hurn mure ore o te taata, té hi‘araa e te taraehara a Iesn,
Mesia; no reira, e parau tumu teie mau parau i roto i te
Evanelia. Oia ia, e horoa mai te Evanelia i te pahonoraa
no na uilraa i muri nei, oia hoi: Nohea mai taton? No te
aha tuton itae mai aii nia ite ao nei? ¥, e haere tatou i
hea?

E tia ia tatou ia parau faahou e, o te Evanelia a Iesa
Mesia, o te opuaraa ia no te ora murve ore. Ua faatiahia te
reira i nia iho i te haapiiraa a te parau mau, e te mure ore,
ola hoi, te reira te niu no te mau parau mau atoa ra. B
haayahia te taata, no ta ratou mau ohipa atoa, no nia i te
reira mau parau. (Rowm 2:16) O te Evanelia ra, o te mana
Ia no te faaora i te man tanta atoa. Ua paran mai te Apose-
tolo ra o Paulo, a na 6 mai ai oia e, “‘Aore hoi au i haama
v te Lvanelia o te Mesia ra, no te mea, o te manaia o te Atua,
v ora te feia atoa @ faaroo ra; te Ati Tuda na e te Heleni atoa
hoi. Tei reira hoi te paran-tia a te, Atua i te fuaroo i te
taatiaraahia mai ei faaorarvaa.”’ (Roma 1:16-17.)

Tel roto atoa i te Kvanelia te man faufaa, ta te Atua i
fafan mai i Ta’na va wan tamarii, mai te taun i tauhia’i ta-
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ton nei 1 nia 1 te ao nel, e tae nca mal 1 teie nel anotau.
Ua papaihia te pae rahi o teie mau faufaa i roto 1 te man
papairaa mo‘a. [ tetau o lesan, na parau te Ati Iuda, 1 ta
ratoun mau papairaa mo‘a, o te ‘‘Faufaa.’”’ I muri a‘e ua
papaihia te mau parau, a te mau Cherisetiano, e ua parauhia
te reira, te ‘*Faufaa Api’’, e te mau papairaa a te Ati Hebe-
ra, te *‘ Faufaa Tahito’’ ia.

I rotoi te hoé heheuraa, tel horoahia mai, ia losepha
Semita, ua faaite mail te Faaora e, e mea tahito roa te ‘‘Fan-
faa’’ e na parau atu Qia 1 te Peropheta ra e, te reira ihoa ia
te Evaunelia Ta’na 1 faaite mail ia’na ra. O teie te paran a te
Tamaiti a te Taata, K wo reira te parcu atu nei Au ic oe e,
ua hapono atu Vaw ia oe v Ta’u ner faulaa mure ore, ota i,
tawa mea ra tei vai noa mai te matamua mar 4.’ (Buka Fa-
faw 49 :9,)

[ tele nei maun mahana te parau net tatou, 1 te reira, o
‘‘te Fanfaa api e te muru ove.”” Tel roto i te reira te mau
haapiiraa e te mau oro‘a o te [Kvanelia a [esu Mesia, ola ia,
te paatoaraa o te mau faufaa ta te Atua 1 heheu mai, 1 te
mau taata ora, e Ta'na e heheu mai 1a ratoun, 1 te mau tau 1
mua nei, no nia i to ratou ora mure ore ra. Na reira, ‘‘Te
Faufaa api e te mure ore’’, o te Evanelia a lesu Mesia, hoé
ala raua.

—— T e E—
TeTiaraa O Te Evanelia

O te Evanelia paha te hoé parau tumu tei rahi roa a‘e,
e te hohonu roa’tu, 1 te mau parau tumnu atoa te tia ia tatou
1a haapii. Teil roto i te reira te mau parau mau atoa. Na
roto 1 te reira e ite al tatou 1 te mau mea o te utuafare o te
ao nei, te mau mea atoa i te ao varua, to tatou oraraa hou
1 teie nei ao -te faanahonahoraa o teie nel ao e te mau ao &
atu. Na roto 1 te haapiiraa- mure ore, te heheuraa paraun,
na heheuhia mai te man opuaraa o te Atua, 1 tera tau e 1
tera tau, e e heheuhia mai & raton e a muri noa’tun. Te
haapii atoa nei te Evaneha, ia taton, i te mau utu‘a hana-
hana ta to taton Metua, i te ao ra, i opua, note aoimua’tu,
no ratou o te haapao maitai i te evanelia 1 to ratou oraraa
tahuti nei.
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Ua haamauhia te Iivanelia i nia iho i te mau paran
tumu papu roa, e te aueue ore hoi; tei voto ra ite reira te
mau parau mau atoa, e no reira, e mea tia atoa ia vai, i
roto 1 te reira, te mau ite no te mau ohipa o te ao nei. Tei
roto atoa 1 te reira te taviri no te feruriraa mau no te oraraa.
Noa’tu e, aita te mau opuaraa no te ora, e te mau opuaraa
tumu atoa a te Atua, no te ao nei, e taa maitai nei ia tatou,
te tuu nei te Evanelia, a Iesu Mesia, 1 te niu, no te man
taata, 1a haapii vii noa’tu ratou i te opuaraa rahi, e te hoho-
nu, no te oraraa o te taata.

Ua haapii o Iosepha Semita, o Birikama Youre, o [oane
Tera, e te mau Peresedeni, e te mau feia faatere o te Ekale-
sih e, aita e hopea, e a ore ri, e hiti 2 e tapea no te mau
parau mau e val neil roto i te Evanelia a Iesu Mesia. Ua
haapii mal ratou e, tei ia tatou, te Ekalesia a Tesu Mesia,
te parau mau atoa o te aonei. K no te mea no roto mai i
te ite o te Atua te mau iteraa atoa o te ao nei, (poritita e te
mau ohipa materia é atu), no taton atoa te reira mau ite no
te mea e, tel ia tatou te iraa o te Evanelia, e te mana o te
Atua. E farii tatou i te mau parau mau atoa, e te imi nei
tatou 1 te parau mau ia haamaitaihia tatou. Te vai ra te tahi

parau mau 1 roto i te mau haapaoraa atoa, e no reira, no
tatou atoa te reira, no te mea, na te Atua te mau mea mai-
tatal atoa. (Moroni 7:12-13.) Tcm ra te mea tia, ia faarune &
atu taton 1 ta ratou mau parau haavare.

E no te mea na te Atua te maun ite maitai, e mea tia, ia
tatou, ia imi e ia faarahi i te reira ia tia ia roaa mai ia taton,
te ora mure ore. No reira te hinaaro nei tatou i te mau mea
maitatai, te viivii ore e te rco maitai hoi, no te mea no 6

mai i te Atua ra te reira man mea, € no reira no tatou atoa
ia ratou. Te tiaturi nei tatou i te man parau 1 heheuhia mai
e e tiaturi atoa nei hol tatou i te mau parau e hehenhia mai
1 te mau tau i mua nel, no te mea no roto maii te Evane ia,
a [esu Mesia, te ite e noaa mal la tatou no te mau parau mau
atoa.

Robert Ovometua
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L.a Patience.

“‘Mes frérves, regardez comme un sujet de joie comple-
tes les diverses épreuves auxquelles vous pouvez étre
exposé, sachant que ’épreuve de votre foil produit la pa-
tience. Mais il faut que la patience accomplisse parfaite-
ment son oeuvre, afin que vous soyez parfaits et accomplis,
sans faillir en rien.’”’ (Jaeques 1:2-4)

Tous cenx qui ont résolu de vivre conformément aux
enseignements de 1'Evangile de Jésus-Christ, et de contri-
buer a la propagation de ses prineipes parmi les gens
honnétes et sincéres, peuvent s’attendre non seulement a
rencentrer de la résistance et de l'opposition, mais a subir
la diffarmation et la persécution. C’est ce que le Seigneu?
lni-méme a prédit au sujet de ceux qui était préts a le sui-
vre, Lni-méme n’y échappa point, et ses apotres eurent
la méme expérience. L'Eglise restaurée, en commencant
par Josephe Smith fut traitée exactement de la méme
maniere.

[Le plus grand danger qui nous menace, dans de telles
circonstances, c¢’est que nous puissions nous décourager
dans nos efforts pour contribuer a la propagation de la cause
du Seigneur, et que nous cessions de travailler pour nunotre
Pére. Dang ce domaine, suivons le conseill de Paul:
““Demeure dans les choses que Tu as apprises, etreconnues
certaines.”’ (11 Tim. 3:14)

(eux d’entre nous gui posseédent un ferme témoignage
de la divinité du plan de I’Envangile sont parfois tentés a
devenir impatients et intolérants envers cenx qui ne volent
pas la lumiére et surtout ceux qui s’opposent a nos vues au
progrés de 1’oeuvre de Dieu. Iei aussi, suivant le conseil de
Paul: ‘“Nous ne donnons aucun sujet de scandale en guoi que
ce soit, afin que le ministére ne soit pas un objet de blame.
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Mais nous uous rendons a tous égards recommandables,
comme serviteurs de Dieu, par beaucoup de patience dans les
tribulations, dans les calamités, dans les détresses, sous les
coups, dans les prigons, dans les séditions, dans les travaux,
dans les veilles, dans les jeines; par la pureté, parlacon-
naissance, par la longanimité, par un espritsaint, par une
charité sincére, par la parole de vérité, par la puissance de
Dieu, par les armes offensives et défensives de la justice.”’
(II Cor. 6:3-7)

Nous pouvons faire beaucoup de bien et jouir, ultime-
ment, d’un tvés grand bonheur, si nous ne perdons pas
notre patience lorsque tout va mal. La cause méme ponr
laguelle nous luttons, que ce soit la cause du Christ on
toute bonne ecause, on souffrira si nous faisons preuve
d’impatience; nous perdons ainsi une partie de nos moyens
et nous ne sommes plus a méme " d’offrir notre meilleure
contribufion a la cause que nous représentons. Lorsqne
nous avons le sentiment que nous sommes incompris ou
mal traités, lorsque nous nous sentons offensés et blessés,
nous devrions prendre la résolution de ne pas nous appe-
santir sur ce malheur ¢t de ne pas hair ceux qui ne nous
comprennent pas. Nous pouvons accepter la lecon de
Paul, lapotre, qui, lorqu’il fut jeté en prison, convertit le
ogeolier et sa famille. Danlel et ses compagnons firent
beaucoup ponr la cavse de Dieu alors qu’ils étaient asservis
par une puissance étrangére, Cette génération doit quel-
ques unes des plus belles paroles concernant 1’oeuvre du
Seigneur, dans ces derniers jours, a un Joseph Smith
emprisonné.

‘“Vous serez hais de tous a cause de mon nom mails
b
celmi qui persévérera jnsqu’a la fin sera sauvé.”’” (Mare
13:13)

Tont Orometuca.
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PHIRHC IRTEH R
Te Pupu Himene no Te Matahiti 1958

Te hoho‘a i te tahi pae no te api o te hoho‘a ia o to
tatou pupt himene no teie matahiti 1958. Ua hamata te pii-
pli himene i te matahiti 19551 raro a‘e i te faatereraa o Toma
Orometua. I te ava‘e Tiunu ua tere atu raton i te pae i
Raiatea ma e va faatupu ratou i te mau himeneraa e te mau
oriraa nehenehe roa. Ua mauruuru roa te mau taata tei
mataital 1 taua ohipa ra. K 1 muri iho to ratou ho‘iraa
mai 1 Papeete ua faatupu faahou ratou i ta ratou maun hime-
neraa e te mau oriraa na te mau taata i Papeete, 1 te ava‘e
Setepa.

I te matahiti 1956 ua faatupu faahou ratou i te hoé
Teataraa Rahioia hoi, Soirée, i raro a‘e ite faatereraa
hanahana a te Tavana Rahi o Toby. Ua nehenehe roa te
mau ohipa.i faatupuhia. Ua hautihia te mau hinvene tahiti,
te mau himene farani, e te mau himene America. Ua
hauti-atoa-hia te mau ori vaihi e te mau ori tumu no te
fenua, ola hoil te aparima.

I te ava‘e Atete i te matahiti i mairi a‘enei ua faatere
faahou o Toma Orometua i te Teatavaa i te fare teataraa o
Rex. Ua faaterehia te soirée e piti po e hoé raime i te ao.
Ua faatapu-faahouhia i te mau oriraa nehenehe, oia hoi, te
maun ori vaihi, te mau aparima e te mau kapa. Ua himene
atoa hia te tahi mau himene tarava. Na roto i te mau
ohipa huru raun i faatupuhia ua manruuru roa te mau taata
tel tae mal no te mataitai i taua ohipa ma ra.

[a muri iho rii i te reira soirée na reva atu o Toma i
to’na fenua ai‘a e ua horoahia te faatereraa o te plpt
himeue ia Toni orometua. K ua faatere-maitai-hia te maun
ohipa no te plipli himene. Ua haere noa ratou i nia i te

Pl 5 o e
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mau pahi touriste, oia hoi te Mariposa e te Montere, no te
faatupu 1 te mau ohipa nehenehe no te mau taata America.
Ua himenehia te mau himene Tahiti e te mau himnene Farani
e tae noa’tu 1 te tahi mau himene America. Ua ori-atoa-hia
te tahl mau ori vaihi e te tahi atoa mau ori tahiti, e te
aparima e te kapa. Ua mauruuru roa te mau taata Ameri-
ca tel ite 1 tele mau huru ohipa 1 Tahiti nei.

I teie ava‘e Me 1 mairi a‘enei ua hamata o Setephano
Orometua 1 te faaineine 1 te mau himene api e te mau ohipa
nehenehe no te hoé soirée te mana‘ohia no te ava‘e Atete,
ola hoite 7 ete 8, ite Kare teataraa ¢ Rex. E te tiaturi
nel Setephano e, e manuia faahou taua ohipa ra, no te
mea ua anaanatae roa te maua taata, e te tauturu noa neil
ratou 1 te mau ohipa ia riro ia ei ohipa ma te nehenehe hoi.

i =R e e
To Tatou Taeae
[ te 27 no te ava‘e Tiunu 1 mairi a‘enei na tae mai to
tatou hoa o Teaitu & Mariteragi no te fenua Vaihi mai. Ua
otl roa ta’na mau ohipa i reira. Ua faaite mai oia ia tatou
e, e mea nehenehe roa te fenua Vaihi e tei reira te man

mea atoa 1 hinaarohia e te tanta nei. [ to’na faaearaa i
reira ua haapii rii oia 1 te reo America. Ua faaite atoa mai

ola 1 te hurnu no to ratou mau melo Tahiti tei parahi noa i
reira. K mea mairai raton e te opua nei, te tahi pae no
raton, ia ofi ta ratou maun ohipa i faaauhia ia haere ratou i
te haapiiraa.

Te Ohipa A Te Mau Tuahine

[ teile mau hebedoma i mairi a‘enei una rave te man
tuahine, no te na Amaa i Papeete, i te hoé ohipa faahiahia,
oia hoi ua tauturu vatoui te ptipti Scout no ta ratou mau
ohipa tei opuahia no te 14 no Tiurai. Ua oti ia ratou e 60
e tlahapa ahu Scout i te nira hia. K mea itoito ratou i te
raveraa 1 teie man ohipa tauturu. Te faaineine atoa ra te
pupti Scout i ta raton mau ohipa no te poroteraa. 1 to
matou hi‘oraa e mea nehenehe roa te mau ohipa atoa a teie
nel plipl i roto i to ratou tahoéraahia.
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Te Hoho‘a No Ta Tatou Ve‘a. Te Tu

4
Hamana Oraa

I nia iho i ta tatou tapoi Ve‘a no te ava‘e Atete, e ite ia
outou i te hoho‘a no te tii i ootihia i roto i te ofai. Ei haama-
na‘oraa teie tii i na ite tootoru no te Buka a Moromona. Tei
roto atoa hoi te Peropheta ra o Iosepha Semita, e te Melahi
ra o Moroni. Te na 6 mai nei te parau i papaihia e, “7Tei te

parau ra a na ite toopiti, e tei te parau a na ite tootoru ra, e
€ riro ai trua mea ra ei parauw mau’’. Deuteronomi 19:15.

No reira, i te faaotiraa o te Buka a Moromona ua tia rca
ia faaite mai na ite tootoru i te mea ta ratou iite no taua bu-

ka ra. E teie ta ratou parau:
Ia ite to te mau fenua atoa, e te mau nunaa atoa, e te mau re‘o atoa,
e te mau opu atoa e taehia i teie nei buka e, ua ite matou, na roto i te
maitai o te Atua ra, o te Metua, e o to tatou Fatu ra o Iesu Mesia, i te
mau api no reira mai teie nei papaa parau, o te papaa parau ia no te ati
Nephi, e no ati Lamana, to ratou mau taeae, e no te mau taata hoi o Iare-
da ra, o te haere mai mai te pare maira o tei parauhia ra; e ua ite atoa ho;
matou e, ua iritihia teie nei parau e te horoa e te mana o te Atua ra, no te
mea ua faaite mai oia i te reira ia matou i to’na re‘o; e no reira i ite papu
ai matou e, e parau mau ia ta teie nei buka. E te faaite atoa’tu nei matou
e, ua ite matou i te mau parau i ootihia i nia iho i te mau api ra; e ua
faaitehia mai ia matou e te mana o te Atua, e ere ia te mana o te taata-
E te faaite atu nei matou ma te parau mau e, i fa maira te hoé melahi a te
Atua no te ra‘i mai, e ua hopoi maira, e ua tuu maira hoi oiai taua mau
api ra i mua ihora i to matou mata; e ua ite matou i taua mau apira, e te
mau parau i ootihia i nia ihora; e ua ite hoi matou e, na roto i te maitai o
te Atua, te Metua ra, e no to tatou Fatu ra, no Iesu Mesia, i ite ai matou
e te faaite atu nei hoi e, e parau mau ia teie mau mea nei; e mea maere
hoi ia ia matou, area ua faaue maira te re‘o o te Atua ia faaite atu matou
1 tele parau nei: e teie nei, ia haapao matou i te mau faaue a te Atua ra, te
faaite atu nei matou i teie mau mea. E ua ite papu matou e, mai te mea
e haapao matou i ta te Mesia ra, e ma to matouahu i te toto o te mau
taata atoa ra, e e tia hoi i mua i te haavaraa a te Mesia ma te porao ore, e
e parahi i pihaiiho ia’na ite ra‘i ra e a muri noa’tu. Ei te Metua, e i te
Tamaiti, e i te Varua Maitai, hoé roa ian Atua, te hinnhinn. Amene.
Oliver Cowdery
David Whitmer
Martin Harris.
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